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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 
Arrieta: 
Bakio: 
Bermeo: 
Berriz: éu̯nlari, éu̯nari
Bolibar: eúle
Busturia: 
Dima: eu̯ŋgíntsaiʎ̯e
Elantxobe: 
Elorrio: 
Errigoiti: texeðéru
Etxebarri: 
Etxebarria: 
Gamiz-Fika: 
Getxo: 
Gizaburuaga: éu̯nlari, *eu̯nle
Ibarruri (Muxika): eu̯nintsáiʎ̯e
Kortezubi: 
Larrabetzu: 
Laukiz: teléru (?)
Leioa: 
Lekeitio: télaein̯tsáiʎ̯e
Lemoa: 
Lemoiz: *telerú
Mañaria: éu̯ŋgin
Mendata: 
Mungia: 
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: telain̯tsáiʎ̯e, *eu̯nlári
Otxandio: éu̯le
Sondika: 
Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri: eu̯lía (mark.)
Zeberio: au̯léru
Zollo (Arrankudiaga): 
Zornotza: teléru, texéru

Araba

Aramaio: éu̯le

Gipuzkoa

Aia: eu̯lé
Amezketa: [ez da galdetu]
Andoain: [ez da galdetu]
Araotz (Oñati): éu̯nla
Arrasate: 

Arroa (Zestoa): 
Asteasu: 
Ataun: eu̯lé
Azkoitia: éu̯le
Azpeitia: *éu̯le
Beasain: eúle
Beizama: éu̯lé
Bergara: eúŋgiɲ, euŋgíʎe
Deba: 
Donostia: 
Eibar: eúŋgiɲ
Elduain: [ez da galdetu]
Elgoibar: 
Errezil: éu̯le
Ezkio-Itsaso: éu̯neʎé
Getaria: *éu̯neiʎ̯iá (mark.)
Hernani: [ez da galdetu]
Hondarribia: telaeɣiʎe
Ikaztegieta: eu̯lé, télain̯tsaʎeá (mark.), 

eu̯léteroá (mark.)
Lasarte-Oria: 
Legazpi: eu̯nlé
Leintz Gatzaga: éu̯le
Mendaro: 
Oiartzun: 
Oñati: eu̯lé
Orexa: eúle
Orio: éu̯lé
Pasaia: [ez da galdetu]
Tolosa: 
Urretxu: éu̯le
Zegama: eu̯lé

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: iɣéil̯ea 
(mark.)

Alkotz: eɣuntsália (mark.)
Aniz: 
Arbizu: 
Beruete: éu̯ntsalé
Donamaria: iʎúpero, *eúniʎe
Dorrao / Torrano: au̯ntséle
Erratzu: 
Etxalar: éu̯niʎé
Etxaleku: eúnsaleá (mark.)
Etxarri (Larraun): éu̯ntsalé
Eugi: eu̯ntsálea (mark.)
Ezkurra: eu̯nlarí

Gaintza: 
Goizueta: [ez da galdetu]
Igoa: éu̯ntsalé, júntsalé
Jaurrieta: teʃéðoreá (mark.)
Leitza: eúntsalé
Lekaroz: etʃé:ɣúnile
Luzaide / Valcarlos: [ez da galdetu]
Mezkiritz: 
Oderitz: júntsalé
Suarbe: 
Sunbilla: *eúnlarí
Urdiain: eɣúntsaliék (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: [ez da galdetu]

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]
Arrangoitze: [ez da galdetu]
Azkaine: 
Bardoze: [ez da galdetu]
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: 
Hazparne: [ez da galdetu]
Hendaia: 
Itsasu: eháil̯e, ehúle
Makea: [ez da galdetu]
Mugerre: 
Sara: 
Senpere: [ez da galdetu]
Urketa: 
Uztaritze: [ez da galdetu]

Nafarroa Beherea

Aldude: 
Arboti: 
Armendaritze: oih̯áleil̯iák (mark.),  

lihóeil̯iák (mark.)
Arnegi: [ez da galdetu]
Arrueta: [ez da galdetu]
Baigorri: irúle
Bastida: tisøRánta (mark.)
Behorlegi: ehúle
Bidarrai: [ez da galdetu]
Ezterenzubi: ehúle
Gamarte: 
Garrüze: 
Irisarri: ehoíle
Izturitze: ehéil̯e, irúle

Jutsi: ehule
Landibarre: oih̯áleɣiliák (mark.)
Larzabale: ehúle
Uharte Garazi: [ez da galdetu]

Zuberoa

Altzai: ehýle
Altzürükü: ehýle
Barkoxe: [ez da galdetu]
Domintxaine: 
Eskiula: ehýle
Larraine: ýle
Montori: ý:le, ehýle
Pagola: ehýle
Santa Grazi: ýle
Sohüta: 
Urdiñarbe: 
Ürrüstoi: ehýle

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ikaztegieta (G): eu̯léteroa (mark.)
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2057. Mapa: tejedor / tisserand / weaver

GALDERA: 57160 ALG: 1270; ALEANR: IX, 1273; ALEANR: 383

e(g)untzale	  
eunle	  
e(h)ule	  
irule	  
üle	  
ehaile	  
eun(g)ille	  
eungin(tzaille)	  
eunlari	  
teleru	  
teje(de)ru	  
tela(e)intzaille	  
telaegille	 
oihale(g)ile	  
igeile	  
bestelakoak	  

- Ehotzen duen pertsona nola izendatzen den galdetu da. 
- Bestelakoak: auleru (Zeberio), etxegunille (Lekaroz), eule-
teroa (Ikaztegieta), eungintzaille (Dima), eunintzaille (Ibarru-
ri), illupero (Donamaria), lihoeiliak (Armendaritze), texedorea 
(Jaurrieta), tizerranta (Bastida). 

Ikaztegieta: Leorretan gizon bat zan bai, “eulea” esaten tzioten ari.
Orexa: Gizon bat bazan propio ortaako, “eulea” esate giñon, ta arengana eaman da arek itten 

tzittun, arek itten tzun eune, belar orrekin.
Abaurregaina: Oiala iten tze lenao, etxekoa, eilez eta eintzaleari erraten zitzeo “igeilea”.


